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Comme on a pu I'observer dans la plupart des métropoles/ars le monde,
les flux migratoires ont transformé le visage des écolesgiandes villes
québécoises. Parmi les éleves immigrants nouvellenmaerits dans les
écoles québécoises se trouvent des apprenants quipasrtiénéficie, dans
leur pays d'origine, d’'une scolarisation compléete etutiége. Le cas de ces
éleves en situation de grand retard scolaire est encereaatité méconnue ;
nous possédons peu d'informations a leur sujet, en pédigicen ce qui con-
cerne leur appropriation de la littératie. Pourtant, fiagmtissage réussi de
la lecture en frarmis langue seconde, qui constitue une condisimre qua
nonde la réussite scolaire, représente un défi de taille pesirapprenants.
Il apparait donc pertinent de recueillir des données gquingttront de mieux
connaitre ces €éléves et leurs parents et de mieux coangreartains facteurs
en lien avec la réussite de I'apprentissage de la lectoieles pratiques de
litteratie en milieu familial ainsi que differentes vables démolinguistiques.
Les objectifs de la présente étude exploratoire, réaléas moyen d’'un ques-
tionnaire auquel ont réepondu 10 parents d’éleves soolksussés et 72 parents
d’éléves reguliers allophones immigrants nouvellen@mivées au primaire
et au secondaire, consistent donc a tracer un portraiblit@guistique des
parents et des enfants, a présenter une synthese diepi@satieclarées de
littératie de ces éleves immigrants, et enfin, defeexploratoire, & compléter
ce portrait en exposant les attentes et les perceptionadestp face a I'école.

As in most metropolises throughout the world, the influx ofjrants has
completely altered the look of schools in Quebec’s largiesi Among the
immigrant children recently registered in Quebec schaolsimber had not
previously received or completed regular schooling. Treea# pupils in a
delayed schooling situation is still a misunderstood tgalive know little
about them, especially their literacy development. HowemeQuebec, suc-
cessful reading acquisition in French as a second langsaagie qua non
condition to school achievement and, therefore, representajor challenge
for these learners. It thus seems important to gather datelayed schoo-
ling learners so as to enhance our knowledge of them and iofrents, and
better understand home literacy practices and other dequetitic variables
related to success in reading acquisition. The objecti¥ahi® exploratory
study are to trace a demolinguistic portrait of the parents the children
in such a situation ; to present a synthesis of the declae@dy practices of
these immigrant pupils ; and to complete the portrait by ek in an explo-
ratory fashion, the expectations and the perceptions sktparents towards
schooling. The study was based on a questionnaire which evapleted by
10 parents of pupils in a delayed school situation, and byarénis of regular
allophone pupils recently registered in the primary or sdeny level.
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The purpose of this study is to investigate how focus-omoinstruction
in second language teaching affects attention to forms éndifferent types
of task: constrained and free production. These two diffetgpes of task
were administered to 87 university students enrolled ins&fiear French as
a second language course before and after instruction difyipuz adjec-
tive agreement. Comparisons were made between learningdidéerences
from pre- to post-tests for both tasks. Significant diffeenbetween pre- and
post-test scores were found for both tasks. Although tHerdifice between
the two tasks was not significant, the learning-gain difieeewas somewhat
higher for the constrained-production task than for the-fpeoduction task.
When the total number of adjectives used in the compositwes broken
down into colour adjectives and non-colour adjectives,igniicant learning
gains were observed between the two categories, althoegkedming gains
for the non-colour adjectives was twice as high as for thewoadjectives.
Possible explanations for these results are discussed.

Cette étude a pour but de déterminer de quelleriam enseignement centré
sur la connaissance des regles grammaticales influeritantian portée aux
formes lors de I'exécution de deux taches differentesid, bien encadrée et
I'autre, une production libre. Quatre-vingt-sept étmtisade niveau universi-
taire inscrits dans un cours de framglangue seconde de premiére année ont
participé a cette recherche. Ces deux differentegositEs de taches ont été
assignées aux étudiants avant et apres I'enseignemadigicdord des adjec-
tifs qualificatifs. Des comparaisons ont été établiesnau progrées réalisé
entre les pré- et post-tests. Des differences signifieatbnt été relevées
entre les pré- et post-tests pour les deux sortes de taClessdifferences
étaient plus grandes pour la tache bien encadrée, satefdis &tre signi-
ficatives. Quand le total des adjectifs est subdivisé extjectifs qualificatifs
de couleur et de non-couleur, aucune difference significatapparait entre
les deux catégories, bien que les progres réalisésIpswadjectifs de non-
couleur soient deux fois plus élevés que pour les adgedtf couleur. Des
explications possibles pour ces résultats sont progosée
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Nous examinons dans ce travail les variables temporell¢ssée de pa-
role, durée et placement des pauses, etc.) ainsi que lesagfphénoménes
d’hésitation comprenant les répétitions de syllabespbts, de séquences,
reformulations et autocorrections) dans des saynét&egopar trente et un
éléves inscrits enffannée en classe d'immersion frafse en Ontario.

Les résultats de notre analyse indiquent que, lors de daeptation
d’une sayneéte, les éleves en classe d'immersion pai&efa®n aussi rapide
sinon plus rapide que les Francophones. Cependant, damnide tache,
les éleves d'immersion n'utilisent pas la durée des esymur indiquer la
nature des frontieres syntaxiques (frontiere mineureaeure). Par ailleurs
on releve un nombre important de pauses et de repriseesitul’intérieur
des syntagmes. Ces nombreuses interruptions et reprisasevit perturber
l'intelligibilité du message.

The aim of this paper is to examine temporal variables (dpeate, av-
erage length and placement of pauses, etc.) and other typessivation
phenomena (repetition of syllables, words and sequenefesmulations and
self-corrections) found in two short sketches producechbiytone Grade 7
students enrolled in an Ontario French Immersion program.

The results of our analysis show that Immersion studentsksgequickly
as or even more quickly than Francophones but do not use pausgon as
an indicator of the nature of syntactic boundaries (minormajor). These
students also produce a large number of phrase internabpausl hesita-
tions. These numerous interruptions have a negative ingratte intelligi-
bility of their speech output.
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This paper reports the findings of a study on intermediatesotm learn-
ers’ ability to perform appropriate formulaic sequenceSgffor closing
high-imposition requests. Based on a corpus of 1,200 régjitesas found
that FSs constitute a substantial part of French and Austréive speak-
ers’ request-closing behaviour. Classroom learners afidfreon the other
hand, are shown to use FSs significantly less frequentlyriative speakers.
Moreover, the data provide convincing evidence that eniptpgomplex,
situation-specific request-closings is a strategy leardeaw upon to com-
pensate for their lack of appropriate FSs. For instancé/eapeakers “offer
areward” by saying in very general terdeste rendrai . Learners, by con-
trast, “offer a reward” in exactly the same situation by sgyn contrepartie,
je t'aiderai avec linterrogation en mathd~urthermore, it was found that
if learnersdo use formulaic language, the FSs they use are not necessar-
ily the same as those used by native speakers. Thereforegghkts of this
study clearly suggest that the use of FSs differs consitietztween na-
tive speakers and classroom learners not only at a quargitait also at a
qualitative level.

Dans cet article, nous proposons de faire le point sur leisigformules de
cloture de requétes impositives chez les locuteurssndtiffranais langue
étrangere ainsi que chez les natifs locuteurs f@net autrichiens.

A partir d'un corpus de plus de 1,200 requétes, il appapait existe
d’'importantes differences entre les apprenants et lagdacs natifs, tant au
niveau quantitatif que qualitatif : tandis que les locusenatifs terminent
frequemment une requéte en utilisant une formule, lesesamts ont ten-
dance a utiliser considérablement moins de formulesies é&emplacer sou-
vent par des stratégies individuelles et adaptées auat&in. Par exemple,
guand les locuteurs natifs mettent fin a une requéte entdigs généralement
Je te rendrai &, les apprenants, eux, disent dans la méme situgtiorontre-
partie, je t'aiderai avec l'interrogation en mathé cela s'ajoute que, méme
si les apprenants ont recours a des formules, ils n'empl@ias les mémes
gue les locuteurs natifs.



